


	Europa-Parlamentet
2019-2024
	[image: EP logo RGB_Mute]



<Commission>{FEMM}Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling</Commission>

<RefProc>2023/0311</RefProc><RefTypeProc>(COD)</RefTypeProc>
<Date>{20/11/2023}20.11.2023</Date>
<TitreType>UDKAST TIL UDTALELSE</TitreType>
<CommissionResp>fra Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling</CommissionResp>
<CommissionInt>til Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender</CommissionInt>
<Titre>om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om indførelse af EU-handicapkortet og EU-parkeringskortet for personer med handicap </Titre>
<DocRef>COM(2023)0512 - C9 - 0328/2023</DocRef>
Ordfører for udtalelse: <Depute>Rosa Estaràs Ferragut</Depute>


PA_Legam

ÆNDRINGSFORSLAG
[bookmark: IntroA]Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling opfordrer Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender som er korresponderende udvalg, til at tage hensyn til følgende:

<RepeatBlock-Amend><Amend>Ændringsforslag		<NumAm>1</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(6)	Formålet med FN's handicapkonvention er at fremme, beskytte og sikre fuld og lige udøvelse af alle menneskerettigheder og grundlæggende frihedsrettigheder for personer med handicap samt at fremme respekten for deres naturlige værdighed, hvilket sikrer, at de fuldt ud og effektivt deltager og inkluderes i samfundet på lige fod med andre. FN's handicapkonvention anerkender også betydningen af behovet for at træffe egnede foranstaltninger for at sikre tilgængelighed for personer med handicap.
	(6)	Formålet med FN's handicapkonvention er at fremme, beskytte og sikre fuld og lige udøvelse af alle menneskerettigheder og grundlæggende frihedsrettigheder for personer med handicap samt at fremme respekten for deres naturlige værdighed, hvilket sikrer, at de fuldt ud og effektivt deltager og inkluderes i samfundet på lige fod med andre. FN's handicapkonvention anerkender også betydningen af behovet for at træffe egnede foranstaltninger for at sikre universel tilgængelighed for personer med handicap og for at sikre, at personer med handicap har personlig mobilitet med størst mulig uafhængighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Sikring af universel tilgængelighed. I henhold til artikel 9 i FN's handicapkonvention bør EU-handicapkortet udstedes på et fysisk og digitalt medium, der i begge tilfælde er universelt tilgængeligt, herunder med hensyn til kognitive adgangsbetingelser. Sikring af universel tilgængelighed. I henhold til artikel 9 i FN's handicapkonvention bør EU-handicapkortet udstedes på et fysisk og digitalt medium, der i begge tilfælde er universelt tilgængeligt, herunder med hensyn til kognitive adgangsbetingelser. Ikke-diskrimination af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. Dette omfatter at kunne nyde godt af den frie bevægelighed for personer uden hindringer for deres bevægelighed og med den individuelle støtte, som hver enkelt person har brug for.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>2</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 7 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(7a)	Mandatet vedrørende lighed og ikke-diskrimination i artikel 5 i FN's handicapkonvention er relevant, eftersom EU-handicapkortet har til formål at fremskynde lighed for personer med handicap gennem global anerkendelse i EU, i dets medlemsstater og indbyrdes.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Opfølgning af mandatet for FN's handicapkonvention. Reguleringen af EU-handicapkortet skal gennemføres i overensstemmelse med bestemmelserne i den internationale konvention om rettigheder for personer med handicap, som er en international traktat, der er bindende for Den Europæiske Union i alle dens artikler. Ikke-diskrimination af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. Dette omfatter at kunne nyde godt af den frie bevægelighed for personer uden hindringer for deres bevægelighed og med den individuelle støtte, som hver enkelt person har brug for.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 8 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(8a)	I artikel 18 i FN's handicapkonvention, der omhandler retten til at færdes frit og til statsborgerskab, hedder det, at deltagerstaterne skal anerkende retten for personer med handicap til at færdes frit og frit at vælge deres opholdssted samt til statsborgerskab på lige fod med andre, herunder ved at sikre, at personer med handicap ikke på grund af handicap fratages deres mulighed for at erhverve, besidde og anvende dokumentation for deres statsborgerskab eller andre identitetspapirer eller for at anvende relevante procedurer som indvandringsprocedurer, der måtte være nødvendige for at lette udøvelsen af retten til at færdes frit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Opfølgning af mandatet for FN's handicapkonvention. Reguleringen af EU-handicapkortet skal gennemføres i overensstemmelse med bestemmelserne i den internationale konvention om rettigheder for personer med handicap, som er en international traktat, der er bindende for Den Europæiske Union i alle dens artikler. Ikke-diskrimination af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. Dette omfatter at kunne nyde godt af den frie bevægelighed for personer uden hindringer for deres bevægelighed og med den individuelle støtte, som hver enkelt person har brug for.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 12 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(12a)	Det at være kvinde er en faktor, der påvirker alle dimensioner, herunder mobilitet og fri bevægelighed, og som der derfor bør tages højde for, således at denne lovgivning bidrager til at anerkende rettighederne for kvinder og piger med handicap, mødre og omsorgspersoner for personer med handicap og til at beskytte dem mod intersektionel forskelsbehandling.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Behov for bedre beskyttelse af kvinder med handicap. Kvinder og piger med handicap, mødre og omsorgspersoner for personer med handicap er en befolkningsgruppe med større risiko for udelukkelse på grund af indbyrdes forbundne faktorer.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 13 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(13a)	Den Europæiske Union har undertegnet konventionen til forebyggelse og bekæmpelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet (Istanbulkonventionen).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Behov for bedre beskyttelse af kvinder med handicap. EU-handicapkortet bør give fortrinsstilling til kvinder og piger med handicap, der er ofre for vold og misbrug, og give dem akut opmærksomhed som dem, der er mest udsatte, således at der kan træffes forebyggende foranstaltninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 15</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(15)	Sideløbende med fysiske og andre hindringer for adgangen til både offentlige og private rum er høje udgifter en vigtig faktor, der afholder mange personer med handicap fra at rejse48, fordi de har særlige behov og også kan have brug for personer til at ledsage eller bistå dem, herunder de personer, der er anerkendt som personlige assistenter i overensstemmelse med national lovgivning eller praksis, hvilket gør deres rejseudgifter højere end for personer uden handicap49. Den manglende anerkendelse af handicapstatus i andre medlemsstater kan begrænse deres adgang til særlige betingelser, såsom gratis adgang eller lavere takster eller positiv særbehandling, og har indvirkning på deres rejseudgifter, deres tilværelse og deres valg.
	(15)	Sideløbende med synlige og usynlige hindringer for adgangen til både offentlige og private rum er høje udgifter en vigtig faktor, der afholder mange personer med handicap fra at rejse48, fordi de har særlige behov og også kan have brug for personer til at ledsage eller bistå dem, herunder de personer, der er anerkendt som personlige assistenter i overensstemmelse med national lovgivning eller praksis, hvilket gør deres rejseudgifter højere end for personer uden handicap49. Den manglende anerkendelse af handicapstatus i andre medlemsstater kan begrænse deres adgang til særlige betingelser, såsom gratis adgang eller lavere takster eller positiv særbehandling, og har indvirkning på deres rejseudgifter, deres tilværelse og deres valg. På samme måde danner manglende viden om fysisk, psykosocial, kognitiv og sensorisk tilgængelighed grobund for diskriminerende adfærd.

	__________________
	__________________

	48 Resultater fra den endelige rapport baseret på en undersøgelse rettet mod civilsamfundsorganisationer på EU-plan; Shaw and Coles, "Disability, holiday making and the tourism industry in the UK: a preliminary survey", 25(3) Tourism Management (2004) 397-403; Eugénia Lima Devile and Andreia Antunes Moura (2021), Travel by People With Physical Disabilities: Constraints and Influences in the Decision-Making Process.
	48 Resultater fra den endelige rapport baseret på en undersøgelse rettet mod civilsamfundsorganisationer på EU-plan; Shaw and Coles, "Disability, holiday making and the tourism industry in the UK: a preliminary survey", 25(3) Tourism Management (2004) 397-403; Eugénia Lima Devile and Andreia Antunes Moura (2021), Travel by People With Physical Disabilities: Constraints and Influences in the Decision-Making Process. 

	49 McKercher and Darcy (2018), Re-conceptualizing barriers to travel by people with disabilities, Tourism Management Perspectives, 59-66.
	49 McKercher and Darcy (2018), Re-conceptualizing barriers to travel by people with disabilities, Tourism Management Perspectives, 59-66.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Sikring af universel tilgængelighed. I henhold til artikel 9 i FN's handicapkonvention bør EU-handicapkortet udstedes på et fysisk og digitalt medium, der i begge tilfælde er universelt tilgængeligt, herunder med hensyn til kognitive adgangsbetingelser, for at undgå uklarheder og diskriminerende situationer for personer med handicap, som står over for hindringer, der ikke vedrører fysiske aspekter (såsom personer med mentale sundhedsproblemer), og som, hvis de ikke er specificeret, fortsat vil forekomme, da spørgsmålet om, hvad der er eller ikke er en hindring, vil være underlagt en subjektiv fortolkning af dem, der skal gennemføre reglen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 16 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(16a)	Det er nødvendigt at imødegå den enorme mangel på viden om psykosocial tilgængelighed, som er årsagen til, at der ikke træffes individuelle og strukturelle foranstaltninger for at fjerne de hindringer, der hæmmer eller hindrer den, herunder holdningsmæssige, administrative og systemiske eller symbolske hindringer, med henblik på at bidrage til at bekæmpe stigmatisering og fordomme, der fører til forskelsbehandling, vold, misbrug, social udstødelse og segregation, hvilket udgør hindringer for, at personer med handicap kan udøve deres rettigheder effektivt, og ikke fremmer respekten for deres autonomi, vilje og præferencer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Behov for bedre beskyttelse af kvinder med handicap. EU-handicapkortet bør give fortrinsstilling til kvinder og piger med handicap, der er ofre for vold og misbrug, og give dem akut opmærksomhed som dem, der er mest udsatte, således at der kan træffes forebyggende foranstaltninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 19</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(19)	Rådets henstilling 98/376/EF51 indeholder bestemmelser om en europæisk model for parkeringskort for personer med handicap, hvilket har gjort det lettere at anerkende parkeringskortet i alle medlemsstater. Gennemførelsen heraf og de specifikke nationale tilføjelser eller afvigelser fra den anbefalede model har imidlertid ført til mange forskellige kort. Dette hindrer den grænseoverskridende anerkendelse af kortene i medlemsstaterne og hæmmer adgangen for personer med handicap til de parkeringsbetingelser, der stilles til rådighed, og til de faciliteter, der er forbeholdt personer med handicap, som er indehavere af et parkeringskort i andre medlemsstater. Desuden er Rådets henstilling ikke blevet ajourført for at afspejle den løbende teknologiske udvikling og udviklingen inden for digitalisering. Medlemsstaterne oplever også problemer med svig og forfalskning af kortene, da formatet normalt er ret enkelt og let at forfalske og i praksis er forskelligt i de enkelte medlemsstater, hvilket gør det vanskeligt at kontrollere.
	(19)	Rådets henstilling 98/376/EF51 indeholder bestemmelser om en europæisk model for parkeringskort for personer med handicap, hvilket har gjort det lettere at anerkende parkeringskortet i alle medlemsstater. Gennemførelsen heraf og de specifikke nationale tilføjelser eller afvigelser fra den anbefalede model har imidlertid ført til mange forskellige kort. Dette hindrer den grænseoverskridende anerkendelse af kortene i medlemsstaterne og hæmmer adgangen for personer med handicap til de parkeringsbetingelser, der stilles til rådighed, og til de faciliteter, der er forbeholdt personer med handicap, som er indehavere af et parkeringskort i andre medlemsstater. Desuden er Rådets henstilling ikke blevet ajourført for at afspejle den løbende teknologiske udvikling og udviklingen inden for digitalisering. Medlemsstaterne oplever også problemer med svig og forfalskning af kortene, da formatet normalt er ret enkelt og let at forfalske og i praksis er forskelligt i de enkelte medlemsstater, hvilket gør det vanskeligt at kontrollere. Der bør være øjeblikkelig adgang til tjenester, uden at det kræver en ny ansøgning, i tilfælde af flytning til et andet land.

	__________________
	__________________

	51 Rådets henstilling af 4. juni 1998 om parkeringskort for mennesker med handicap (EFT L 167 af 12.6.1998, s. 25), som tilpasset ved Rådets henstilling af 3. marts 2008 som følge af Republikken Bulgariens, Den Tjekkiske Republiks, Republikken Estlands, Republikken Cyperns, Republikken Letlands, Republikken Litauens, Republikken Ungarns, Republikken Maltas, Republikken Polens, Rumæniens, Republikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks tiltrædelse (EUT L 63/43 af 7.3.2008).
	51 Rådets henstilling af 4. juni 1998 om parkeringskort for mennesker med handicap (EFT L 167 af 12.6.1998, s. 25), som tilpasset ved Rådets henstilling af 3. marts 2008 som følge af Republikken Bulgariens, Den Tjekkiske Republiks, Republikken Estlands, Republikken Cyperns, Republikken Letlands, Republikken Litauens, Republikken Ungarns, Republikken Maltas, Republikken Polens, Rumæniens, Republikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks tiltrædelse (EUT L 63/43 af 7.3.2008).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ikke-diskrimination af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. Dette omfatter at kunne nyde godt af den frie bevægelighed for personer uden hindringer for deres bevægelighed og med den individuelle støtte, som hver enkelt person har brug for.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 24</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(24)	Eksempler på særlige betingelser eller positiv særbehandling omfatter gratis adgang, lavere takster, lavere vejafgifter eller brugsafgifter for betalingsveje/-broer/-tunneler prioriteret adgang, afmærkede siddepladser i parker og andre offentlige rum, lettilgængelige siddepladser ved kulturelle eller offentlige arrangementer, personlig assistance, servicedyr, assistance på stranden til at komme i vandet, støtte (såsom adgang til braille, audioguider, tegnsprogstolkning), tilvejebringelse af hjælpemidler eller assistance, lån af kørestol, lån af vandkørestol, turistinformation i lettilgængelige formater, brug af handicapscooter på vejene eller kørestol på cykelstier uden bødepålæg osv. Parkeringsbetingelser og -faciliteter omfatter udvidede parkeringspladser eller reserverede parkeringspladser. Ud over de særlige betingelser eller den positive særbehandling, der tilbydes personer med handicap i forbindelse med personbefordring, kan servicedyr, personlige assistenter eller andre personer, der ledsager eller assisterer personer med handicap (eller nedsat mobilitet), rejse gratis eller, hvis det er praktisk muligt, sidde ved siden af personen med handicap, i overensstemmelse med national lovgivning eller praksis.
	(24)	Eksempler på særlige betingelser eller positiv særbehandling omfatter gratis adgang, lavere takster, lavere vejafgifter eller brugsafgifter for betalingsveje/-broer/-tunneler prioriteret adgang, afmærkede siddepladser i parker og andre offentlige rum, lettilgængelige siddepladser ved kulturelle eller offentlige arrangementer, personlig assistance, servicedyr, assistance på stranden til at komme i vandet, støtte (såsom adgang til braille, audioguider, tegnsprogstolkning), tilvejebringelse af hjælpemidler eller assistance, lån af kørestol, lån af vandkørestol, turistinformation i lettilgængelige formater, brug af handicapscooter på vejene eller kørestol på cykelstier uden bødepålæg osv. Parkeringsbetingelser og -faciliteter omfatter udvidede parkeringspladser eller reserverede parkeringspladser. Ud over de særlige betingelser eller den positive særbehandling, der tilbydes personer med handicap i forbindelse med personbefordring, kan servicedyr, personlige assistenter eller andre personer, der ledsager eller assisterer personer med handicap (eller nedsat mobilitet), rejse gratis eller, hvis det er praktisk muligt, sidde ved siden af personen med handicap, i overensstemmelse med national lovgivning eller praksis. For så vidt angår vedtagelsen af effektive foranstaltninger til at sikre mobilitet, er det nødvendigt at tage højde for tilgængelighed i de forskellige offentlige transportmidler (tog, fly osv.) for personer med handicap, som har brug for deres egen kørestol på grund af den specialisering, der er nødvendig for at garantere deres sikkerhed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ikke-diskrimination af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. Dette omfatter at kunne nyde godt af den frie bevægelighed for personer uden hindringer for deres bevægelighed og med den individuelle støtte, som hver enkelt person har brug for. Sikring af universel tilgængelighed i henhold til artikel 9 i FN's handicapkonvention i overensstemmelse med de tidligere ændringsforslag.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 28 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(28a)	Det er bydende nødvendigt at tage højde for den kønsbaserede vold, hvor europæiske kvinder og piger med handicap er mest udsatte. Det betyder, at der skal sikres adgang til ressourcer, mekanismer og fordele for at bekæmpe og afbøde dette problem i hele EU og imødekomme behovene for beskyttelse og støtte hos kvinder og piger med handicap samt mødre og omsorgspersoner, der er ofre for vold, misbrug og mishandling.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Behov for bedre beskyttelse af kvinder med handicap. EU-handicapkortet bør give fortrinsstilling til kvinder og piger med handicap, der er ofre for vold og misbrug, og give dem akut opmærksomhed som dem, der er mest udsatte, således at der kan træffes forebyggende foranstaltninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 36 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(36a)	For så vidt angår vedtagelsen af effektive foranstaltninger til at sikre mobilitet, er det nødvendigt at tage højde for tilgængelighed i de forskellige offentlige transportmidler (tog, fly osv.) for personer med handicap, som har brug for deres egen kørestol på grund af den specialisering, der er nødvendig for at garantere deres sikkerhed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ikke-diskrimination af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. Dette omfatter at kunne nyde godt af den frie bevægelighed for personer uden hindringer for deres bevægelighed og med den individuelle støtte, som hver enkelt person har brug for.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	a a)	de betingelser, der er nødvendige for at fremme lighed for personer med handicap og bidrage til deres frie bevægelighed inden for EU uden hindringer for den frie bevægelighed og med den individuelle støtte, som hver enkelt person har brug for, således at EU's grundlæggende fundament, fri mobilitet, udbredes til alle personer med handicap, som indtil videre har stået over for alvorlige ulemper på dette område


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Opfølgning af mandatet for FN's handicapkonvention. Reguleringen af EU-handicapkortet skal gennemføres i overensstemmelse med bestemmelserne i den internationale konvention om rettigheder for personer med handicap, som er en international traktat, der er bindende for Den Europæiske Union i alle dens artikler.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – led 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	–	informations- og rådgivningstjenester for kvinder med handicap med særlig vægt på kvinder og piger, der er ofre for vold og misbrug


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Behov for bedre beskyttelse af kvinder med handicap. EU-handicapkortet bør give fortrinsstilling til kvinder og piger med handicap, der er ofre for vold og misbrug, og give dem akut opmærksomhed som dem, der er mest udsatte, således at der kan træffes forebyggende foranstaltninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>14</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – led 3 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	–	beskyttelsestjenester i humanitære nødsituationer og risikosituationer


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ikke-diskrimination af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. Vi mener, at forslaget er meget klart og detaljeret med hensyn til fastlæggelsen af de områder, der ikke falder ind under direktivets anvendelsesområde (artikel 2, stk. 2). På den anden side er teksten tvetydig med hensyn til at fastlægge de områder, hvor direktivet finder anvendelse (artikel 2, stk. 1), hvilket giver mulighed for forskellige fortolkninger. Vi mener, at forslaget bør være mere eksplicit for at undgå, at direktivet gennemføres i national ret på uberettiget vis, hvilket vil underminere direktivets formål.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>15</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – led 3 c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	–	retlige tjenester, herunder gratis retshjælp


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ikke-diskrimination af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. Vi mener, at forslaget er meget klart og detaljeret med hensyn til fastlæggelsen af de områder, der ikke falder ind under direktivets anvendelsesområde (artikel 2, stk. 2). På den anden side er teksten tvetydig med hensyn til at fastlægge de områder, hvor direktivet finder anvendelse (artikel 2, stk. 1), hvilket giver mulighed for forskellige fortolkninger. Vi mener, at forslaget bør være mere eksplicit for at undgå, at direktivet gennemføres i national ret på uberettiget vis, hvilket vil underminere direktivets formål.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>16</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – led 3 d (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	–	anerkendelse af handicappet over for institutioner, myndigheder og politikker, der fremmes af alle EU-organer, navnlig i EU's mobilitetsprogrammer (såsom Erasmus+ og andre lignende programmer). I forbindelse med EU-mobilitetsprogrammer forlænges varigheden til mindst ét skoleår.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. Forslaget er meget klart og detaljeret med hensyn til fastlæggelsen af de områder, der ikke falder ind under direktivets anvendelsesområde (artikel 2, stk. 2). Teksten tvetydig med hensyn til at fastlægge de områder, hvor direktivet finder anvendelse (artikel 2, stk. 1). Forslaget bør være mere eksplicit for at undgå, at direktivet gennemføres i national ret på uberettiget vis, hvilket vil underminere direktivets formål. Det er afgørende, at varigheden er mindst ét akademisk år. Tilsvarende vil en person med handicap, der flytter til en anden medlemsstat, kunne drage fordel af denne anerkendelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>17</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 2 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	c a)	Bestemmelserne i dette stykke finder ikke anvendelse i tilfælde, hvor personer med handicap flytter for at arbejde eller studere i et andet EU-land. I dette tilfælde vil direktivet sikre midlertidig adgang til de personlige og økonomiske ydelser og hjælpemidler, der er nødvendige for personlig autonomi, mens handicappet revurderes i det nye bopælsland.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ikke-diskrimination af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre, hvilket omfatter fri bevægelighed for personer uden hindringer for deres bevægelighed og med individuel støtte. Den Europæiske Union skal sikre, at alle personer med handicap og deres familier kan udøve deres ret til fri bevægelighed på lige fod med andre, herunder muligheden for at overføre sociale sikringsydelser, på en koordineret måde blandt medlemsstaterne, jf. artikel 21 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>18</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Dette direktiv griber ikke ind i de nationale kompetencer til at indrømme eller kræve indrømmelse af særlige fordele eller specifikke gunstige betingelser, såsom gratis adgang, lavere takster eller positiv særbehandling for personer med handicap og, hvor det er relevant, for personer, der ledsager eller assisterer dem, herunder deres personlige assistenter.
	4.	Dette direktiv griber ikke ind i de nationale kompetencer til at indrømme eller kræve indrømmelse af særlige fordele eller specifikke gunstige betingelser, såsom gratis adgang, lavere takster eller positiv særbehandling for personer med handicap og, hvor det er relevant, for personer, der ledsager eller assisterer dem, herunder deres personlige assistenter og førerhunde og servicehunde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ikke-diskrimination af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. Dette omfatter at kunne nyde godt af den frie bevægelighed for personer uden hindringer for deres bevægelighed og med den individuelle støtte, som hver enkelt person har brug for.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>19</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Dette direktiv berører ikke de rettigheder, som personer med handicap eller personer, der ledsager eller assisterer dem, herunder deres personlige assistenter, kan aflede fra andre bestemmelser i EU-retten eller national lovgivning til gennemførelse af EU-retten, herunder bestemmelser, der indrømmer specifikke fordele, særlige betingelser eller positiv særbehandling.
	5.	Dette direktiv berører ikke de rettigheder, som personer med handicap eller personer, der ledsager eller assisterer dem, herunder deres personlige assistenter og førerhunde og servicehunde, kan aflede fra andre bestemmelser i EU-retten eller national lovgivning til gennemførelse af EU-retten, herunder bestemmelser, der indrømmer specifikke fordele, særlige betingelser eller positiv særbehandling.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ikke-diskrimination af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. Dette omfatter at kunne nyde godt af den frie bevægelighed for personer uden hindringer for deres bevægelighed og med den individuelle støtte, som hver enkelt person har brug for.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>20</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	"forskelsbehandling på grund af handicap" enhver sondring, udelukkelse eller begrænsning på grund af et handicap, hvis formål eller virkning er at svække eller ophæve anerkendelse, nydelse eller udøvelse på lige fod med andre af alle menneskerettigheder og grundlæggende frihedsrettigheder på det politiske, økonomiske, sociale, kulturelle, civile eller et hvilket som helst andet område. Dette omfatter alle former for forskelsbehandling, inklusive nægtelse af tilpasninger i rimeligt omfang


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det er afgørende, at lovteksten indeholder definitioner med henblik på at skabe et fælles regelværk for fortolkning af handicap mellem medlemsstaterne. Eftersom kortet primært har til formål at sikre retten til fri bevægelighed for personer med handicap i hele EU og forhindre restriktioner, der begrænser andre tilknyttede rettigheder, er det ønskeligt at medtage definitioner af rettigheder, støtte og beskyttelse af personer med handicap for at få de lande, der halter bagefter med hensyn til rettighedstilgangen i konventionen om rettigheder for personer med handicap, til at integrere disse begreber i deres nationale lovgivning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>21</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	"personlig assistent": en person, der ledsager eller assisterer personer med handicap, og som er anerkendt som sådan i overensstemmelse med national lovgivning eller praksis
	d)	"personlig assistent": en person, der ledsager eller assisterer personer med handicap, og som er anerkendt som sådan i overensstemmelse med national lovgivning eller praksis. Denne person udfører eller assisterer ved en anden persons dagligdagsgøremål, som denne ikke er i stand til selv at udføre eller har behov for en sådan assistance til. Formålet er at medvirke til en uafhængig tilværelse, fremme personlig autonomi og gøre det lettere at leve i samfundet. Forholdet mellem de to er af kontraktmæssig karakter og skal indeholde en profil, der svarer til de mange opgaver, der skal udføres.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det er afgørende, at lovteksten indeholder definitioner med henblik på at skabe et fælles regelværk for fortolkning af handicap mellem medlemsstaterne. Eftersom kortet primært har til formål at sikre retten til fri bevægelighed for personer med handicap i hele EU og forhindre restriktioner, der begrænser andre tilknyttede rettigheder, er det ønskeligt at medtage definitioner af rettigheder, støtte og beskyttelse af personer med handicap for at få de lande, der halter bagefter med hensyn til rettighedstilgangen i konventionen om rettigheder for personer med handicap, til at integrere disse begreber i deres nationale lovgivning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>22</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	"særlige betingelser eller positiv særbehandling": særlige betingelser, herunder vedrørende økonomiske betingelser, eller differentieret behandling i forbindelse med assistance og støtte såsom gratis adgang, lavere takster, prioriteret adgang, der tilbydes personer med handicap og/eller, hvor det er relevant, personer, der ledsager eller assisterer dem, herunder personlige assistenter, eller servicedyr, der er anerkendt som sådan i overensstemmelse med national lovgivning eller praksis, uanset om de ydes på frivillig basis eller pålægges i henhold til retlige forpligtelser
	e)	"særlige betingelser eller positiv særbehandling": særlige betingelser, herunder vedrørende økonomiske betingelser, eller differentieret behandling i forbindelse med assistance og støtte såsom gratis adgang, lavere takster, prioriteret adgang, der tilbydes personer med handicap og/eller, hvor det er relevant, personer, der ledsager eller assisterer dem, herunder personlige assistenter, eller servicehunde eller førerhunde, der er anerkendt som sådan i overensstemmelse med national lovgivning eller praksis, uanset om de ydes på frivillig basis eller pålægges i henhold til retlige forpligtelser


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ikkeforskelsbehandling af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. Dette omfatter at kunne nyde godt af den frie bevægelighed for personer uden hindringer for deres bevægelighed og med den individuelle støtte, som hver enkelt person har brug for.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>23</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	unionsborgere og familiemedlemmer til unionsborgere, hvis handicapstatus anerkendes af de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor de har bopæl, i form af en attest, et kort eller et andet formelt dokument , der er udstedt i overensstemmelse med nationale kompetenceområder, fremgangsmåder og procedurer samt, hvor det er relevant, til personer, der ledsager eller assisterer dem, herunder personlige assistenter
	a)	unionsborgere og fastboende personer og familiemedlemmer til unionsborgere og fastboende personer, hvis handicapstatus anerkendes af de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor de har bopæl, i form af en attest, et kort eller et andet formelt dokument , der er udstedt i overensstemmelse med nationale kompetenceområder, fremgangsmåder og procedurer samt, hvor det er relevant, til personer, der ledsager eller assisterer dem, herunder personlige assistenter samt førerhunde og servicehunde


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ikkeforskelsbehandling af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. Dette omfatter at kunne nyde godt af den frie bevægelighed for personer uden hindringer for deres bevægelighed og med den individuelle støtte, som hver enkelt person har brug for.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>24</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 1 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	enhver person med et faktisk handicap, jf. betydningen i artikel 1 i konventionen om rettigheder for personer med handicap, når de bor og er fordrevet i en anden EU-medlemsstat end deres egen, selv om vedkommende ikke har en handicapstatus, der anerkendes af deres bopælsmedlemsstat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ikkeforskelsbehandling af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. I forslaget argumenteres der for, at alle personer med handicap, der er omfattet af konventionen om rettigheder for personer med handicap, som anført i artikel 1, stk. 1, bør beskyttes mod enhver form for forskelsbehandling. Det ville være inkonsekvent for EU at have ratificeret denne internationale traktat og samtidig foreslå lovgivning, der tillader forskelsbehandling af en stor del af de personer, der har et handicap.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>25</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 1 – litra b b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	bb)	personer med handicap i en situation med international beskyttelse i en EU-medlemsstat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
EU har indarbejdet betingelserne for at være berettiget til international beskyttelse i sin egen lovgivning og udvidet begrebet ved at skabe en kategori af personer, der har ret til international beskyttelse, ud over flygtninge, nemlig personer med subsidiær beskyttelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>26</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 1 – litra b c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	bc)	unionsborgere, der har en lægeerklæring om diagnose af autismespektrumforstyrrelser udstedt eller valideret af sundhedstjenesterne, som støttes med offentlige midler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Many people with ASD in the EU receives a late diagnosis, without access to specialized support resources. Much of The disability assessment systems doesn’t recognize autism, and it’s not covered by this Directive; therefore many people with ASD do not have any disability certification, only a diagnosis, increasing, among others, isolation and exclusion. Intellectual disability is sometimes associated with ASD, but it isn’t a defining part of it. This is recognized in the international classifications (DSM 5). The AM aims to comply with the provisions of resolution 2023/2728(RSP); Art. 6 and 7.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>27</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	[bookmark: _GoBack]1a.	Medlemsstaterne træffer alle nødvendige foranstaltninger til at anerkende alle personer med handicap, som er indehavere af et EU-handicapkort, som værende særligt beskyttet mod forskelsbehandling på grund af handicap med deraf følgende ret til adgang i hele EU til retsmidler og mekanismer i tilfælde af krænkelser af rettigheder og mangel på effektiv ligebehandling.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette nye stykke imødekommer det tvingende behov for, at direktivet indfører et minimum af konkrete foranstaltninger for at styrke dets effektivitet ved at være retningsgivende for medlemsstaternes indsats for at sikre, at det er i overensstemmelse med direktivets mål og dermed opfylder mandatet i konventionen om rettigheder for personer med handicap. Ikkeforskelsbehandling af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. Personer med handicap kan kun nyde godt af fri bevægelighed for personer, hvis handicapstatus anerkendes fuldt ud i alle EU's medlemsstater.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>28</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 3 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	såfremt særlige betingelser eller positiv særbehandling som omhandlet i denne artikels stk. 1 omfatter gunstige betingelser for de personer, der ledsager eller assisterer dem, herunder personlige assistenter, eller særlige betingelser for hjælpedyr, ydes disse gunstige eller specifikke betingelser på lige vilkår og betingelser til de personer, der ledsager eller assisterer indehaveren af et EU-handicapkort, herunder personlige assistenter, eller til servicedyr
	a)	såfremt særlige betingelser eller positiv særbehandling som omhandlet i denne artikels stk. 1 omfatter gunstige betingelser for de personer, der ledsager eller assisterer dem, herunder personlige assistenter, eller særlige betingelser for servicedyr, ydes disse gunstige eller specifikke betingelser på lige vilkår og betingelser til de personer, der ledsager eller assisterer indehaveren af et EU-handicapkort, herunder personlige assistenter, eller til førerhunde og servicehunde


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ikkeforskelsbehandling af personer med handicap. Personer med handicap bør nyde godt af alle rettigheder på samme grundlag som andre. Dette omfatter at kunne nyde godt af den frie bevægelighed for personer uden hindringer for deres bevægelighed og med den individuelle støtte, som hver enkelt person har brug for.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>29</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 3 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	såfremt de i denne artikels stk. 2 omhandlede parkeringsbetingelser og -faciliteter omfatter gunstige betingelser for de personer, der ledsager eller assisterer dem, herunder personlige assistenter, ydes disse gunstige betingelser på lige vilkår og betingelser til de personer, der ledsager eller assisterer indehaveren af et EU-parkeringskort for personer med handicap, herunder personlige assistenter.
	b)	såfremt de i denne artikels stk. 2 omhandlede parkeringsbetingelser og -faciliteter omfatter gunstige betingelser for de personer, der ledsager eller assisterer dem, herunder personlige assistenter, ydes disse gunstige betingelser på lige vilkår og betingelser til de personer, der ledsager eller assisterer indehaveren af et EU-parkeringskort for personer med handicap, herunder personlige assistenter, forudsat at kortindehaveren er i køretøjet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
A personal assistant of a person with disabilities performs or collaborates with them in every day tasks, Bearing in mind that the purpose of the provision of support or assistance isto promote independent living and the inclusion of people with disabilities in the community; it’s essential that persons accompanying or assisting the holder of the European Parking Card are included. The aim of the regulation is not in itself to benefit the person accompanying or assisting the disabled person, so the legal provisions of this regulation are applicable as long as the card holder is in the vehicle.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>30</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3 a.	Tjenesteudbydere skal overholde følgende forpligtelser og foranstaltninger:

	
	a) Tjenesteydere er forpligtet til at anerkende indehavere af EU-handicapkortet som personer, der er særligt beskyttet mod forskelsbehandling på grund af handicap, ved at sikre dem ret til adgang i hele EU til de retsmidler og mekanismer, de har til rådighed i forbindelse med krænkelser af deres rettigheder.

	
	b) Tjenesteydere skal sikre, at de leverer tjenester i overensstemmelse med tilgængelighedskravene i dette direktiv.

	
	c) Tjenesteydere skal udarbejde de nødvendige oplysninger i overensstemmelse med bilag I og forklare, hvordan deres tjenesteydelser opfylder de gældende tilgængelighedskrav. Oplysningerne skal offentliggøres på en måde, som er universelt tilgængelig for alle personer med handicap.
d) I tilfælde af manglende overensstemmelse med kravene skal tjenesteydere træffe de nødvendige korrigerende foranstaltninger for at bringe tjenesten i overensstemmelse med de gældende tilgængelighedskrav.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette nye stykke har til formål at forebygge risikoen for at udvande det ansvar, der påhviler offentlige og private udbydere af tjenester og aktiviteter. Den forrang, som teksten tillægger operatørernes beføjelser til at sikre overholdelse af lige adgang, kan ikke være absolut. Forslaget bør som minimum omfatte et minimumssæt af due diligence-forpligtelser til at sikre et ensartet system af forpligtelser for tjenesteydere i hele EU.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>31</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	De EU-handicapkort, der udstedes af medlemsstaterne, skal anerkendes gensidigt i samtlige medlemsstater.
	2.	De EU-handicapkort, der udstedes af medlemsstaterne, skal anerkendes gensidigt i samtlige medlemsstater og ved EU-institutionerne. EU-handicapkortet vil være kompatibelt med enhver form for nationalt handicapanerkendelseskort eller -attest.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
EU-handicapkort, der udstedes af medlemsstaterne, skal anerkendes gensidigt i samtlige medlemsstater og ved EU-institutionerne. EU-handicapkortet vil være kompatibelt med enhver form for nationalt handicapanerkendelseskort eller -attest.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>32</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	EU-handicapkortet udstedes eller fornyes af bopælsmedlemsstaten direkte eller efter ansøgning fra personen med handicap. Det skal udstedes og fornyes inden for den periode, der er fastsat i den gældende nationale lovgivning for udstedelse af handicapattester, handicapkort eller ethvert andet formelt dokument, der anerkender handicapstatus for en person med handicap.
	4.	EU-handicapkortet udstedes eller fornyes af bopælsmedlemsstaten efter ansøgning fra personen med handicap. Det skal udstedes og fornyes inden for den periode, der er fastsat i den gældende nationale lovgivning for udstedelse af handicapattester, handicapkort eller ethvert andet formelt dokument, der anerkender handicapstatus for en person med handicap. I tilfælde af ændring af bopælsland kan fornyelsesperioden forlænges med 6-8 måneder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
EU-handicapkortets frivillige karakter bør fremhæves. Personer med handicap kan selv beslutte, om de ønsker at ansøge om kortet, uden at være tvunget til at være i besiddelse af kortet for at bevise et handicap.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>33</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 5 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	5a.	EU-handicapkortet vil blive udstedt gratis (første og efterfølgende udstedelse) uden omkostninger for den person, der ansøger om det.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Oprettelsen af en ny rettighed bør ikke medføre yderligere omkostninger, bureaukrati og besværlige administrative byrder for personer med handicap. Desuden er personer med handicap en yderst sårbar befolkningsgruppe i social og økonomisk henseende, som bør nyde godt af denne positive særforanstaltning om fritagelse for betaling for udstedelsen af EU-handicapkortet.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>34</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Gyldigheden af et EU-handicapkort, der udstedes af en medlemsstat, skal mindst være af samme varighed som gyldigheden af en handicapattest, et handicapkort eller ethvert andet formelt dokument med den længste varighed, som anerkender disse personers handicapstatus, og som er udstedt til den pågældende af medlemsstatens kompetente myndighed på dens område.
	6.	Gyldigheden af et EU-handicapkort, der udstedes af en medlemsstat, skal mindst være af samme varighed som gyldigheden af en handicapattest, et handicapkort eller ethvert andet formelt dokument med den længste varighed, som anerkender disse personers handicapstatus, og som er udstedt til den pågældende af medlemsstatens kompetente myndighed på dens område. I tilfælde af ændring af bopælsland kan fornyelsesperioden forlænges med 6-8 måneder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Gyldighed og gensidig anerkendelse rejser spørgsmål om mulig "manglende beskyttelse", hvis en borger skifter bopælsland, og ansøgningsproceduren for et nationalt kort er længere end gyldigheden af det europæiske kort, der er udstedt af den oprindelige medlemsstat.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>35</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 7 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7 a.	Der skal sikres universel tilgængelighed gennem hele processen for så vidt angår formatet, den gensidige anerkendelse, udstedelsen og gyldigheden af EU-handicapkortet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Sikring af universel tilgængelighed. I henhold til mandatet i artikel 9 i konventionen om rettigheder for personer med handicap bør EU-handicapkortet tjene til at fremme leveringen af varer, produkter og tjenesteydelser på betingelser og i formater, der er universelt tilgængelige. EU-handicapkortet bør udstedes på et fysisk og digitalt medium, der i begge tilfælde er universelt tilgængeligt, herunder med hensyn til kognitive adgangsbetingelser.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>36</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 7 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7 b.	I tilfælde af at den samme person med handicap er i besiddelse af både EU-handicapkortet og parkeringskortet, vil der blive indført fleksible og enkle formler, der giver mulighed for at benytte den samme materielle og/eller digitale støtte, for at undgå unødvendige administrative byrder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Forslaget har til formål at undgå besværlige overlapninger, bureaukrati og administrative byrder, som vi mener, at nye tilgængelige teknologier let kan undgå.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>37</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	EU-parkeringskortet for personer med handicap udstedes eller fornyes af bopælsmedlemsstaten efter ansøgning fra personen med handicap. Det udstedes eller fornyes inden for en rimelig frist fra datoen for ansøgningen, som ikke må overstige 60 dage.
	4.	EU-parkeringskortet for personer med handicap udstedes eller fornyes af bopælsmedlemsstaten efter ansøgning fra personen med handicap. Indgivelsen af ansøgningen om fornyelse af parkeringskortet inden for den frist, der er fastsat i de gældende statslige bestemmelser, forlænger gyldigheden af det tidligere udstedte kort, indtil proceduren er afsluttet. Hvis ansøgningen indgives inden 90 kalenderdage efter den dato, hvor gyldigheden af det sidst udstedte kort er udløbet, vil kortet fortsat være gyldigt, indtil den tilsvarende fornyelsesprocedure er afsluttet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi ønsker at understrege vigtigheden af, at gyldigheden og anerkendelsen af EU-handicapkortet ikke bør gøres til genstand for forlængelsesprocedurer, der kan føre til situationer med manglende juridisk beskyttelse af personer med handicap.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>38</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3 a.	Desuden bør EU-institutionerne løbende formidle information og uddannelse om EU-handicapkortet gennem flere på hinanden følgende uddannelses- og bevidstgørelseskampagner om dets anvendelse i formater, der sikrer universel tilgængelighed og med deltagelse af personer med handicap og deres repræsentative organisationer. Disse oplysninger bør klart omfatte kortets frivillige karakter. Der bør stilles særlige budgetposter til rådighed i Unionen til dette formål.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
EU-institutionerne selv, navnlig Kommissionen, bør aktivt inddrages i formidlingen af oplysninger om dette vigtige redskab til at sikre den frie bevægelighed for personer i Unionen og til at gøre dette ved at sikre universel tilgængelighed. Disse kampagner vil bidrage til at øge accepten af og kendskabet til kortene. Vi mener også, at uddannelsesprogrammer for tjenesteudbydere i hele EU er afgørende for at sikre, at der tilbydes passende tjenester.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>39</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 7 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7 a.	For at oprette et centraliseret informationssystem på EU-plan vil det være nødvendigt at oprette et websted, der indeholder alle oplysninger om EU-handicapkortet eller EU-parkeringskortet for personer med handicap og, hvor det er relevant, hvordan man ansøger om det, i et universelt tilgængeligt format på alle Den Europæiske Unions sprog, herunder på tegnsprog og ved hjælp af letlæselig og alternativ og supplerende kommunikation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Oprettelsen af et centraliseret informationssystem på EU-plan, der lagrer de relevante data om indehavere af EU-handicapkort, vil gøre det muligt for tjenesteudbydere i alle medlemsstater let at kontrollere kortets ægthed og få adgang til de oplysninger, der er nødvendige for at levere passende tjenester. Desuden kunne dette system omfatte en notifikationsfunktion i realtid til at ajourføre kortenes gyldighed og sikre, at de anvendes på en ajourført og sikker måde i hele Den Europæiske Union.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>40</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 7 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7 b.	Organisationer, der repræsenterer personer med handicap, bør inddrages i hele udviklings-, planlægnings-, gennemførelses-, overvågnings- og evalueringsprocessen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dialog med civilsamfundet. Dette forslag er begrundet i princippet om dialog med civilsamfundet og fælles forvaltning i henhold til konventionen om rettigheder for personer med handicap. Det organiserede handicapcivilsamfund spiller en central rolle i hele lovgivningsprocessen, der fører til gennemførelse af standarden. Civilsamfundsorganisationer stiller ekspertise til rådighed og repræsenterer handicappedes interesser i processen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>41</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	bestemmelser, hvorefter personer med handicap i henhold til national ret kan indbringe en sag for domstolene eller for de kompetente administrative organer i tilfælde af krænkelser af deres rettigheder i henhold til dette direktiv og nationale bestemmelser til gennemførelse af dette direktiv
	a)	bestemmelser, hvorefter personer med handicap og deres repræsentative organisationer i henhold til national ret kan indbringe en sag for domstolene eller for de kompetente administrative organer i tilfælde af krænkelser af deres rettigheder i henhold til dette direktiv og nationale bestemmelser til gennemførelse af dette direktiv


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dialog med civilsamfundet. Dette forslag er begrundet i princippet om dialog med civilsamfundet og fælles forvaltning i henhold til konventionen om rettigheder for personer med handicap. Det organiserede handicapcivilsamfund spiller en central rolle i hele lovgivningsprocessen, der fører til gennemførelse af standarden. Civilsamfundsorganisationer stiller ekspertise til rådighed og repræsenterer handicappedes interesser i processen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>42</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2 a.	Der bør etableres en myndighed til at oprette en institutionel mekanisme til overvågning og kontrol af overholdelsen af de bestemmelser, der vedrører gennemførelsen, overvågningen og evalueringen af EU-handicapkortet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Forslaget er baseret på behovet for at sikre en effektiv anvendelse af standarden, hvortil vi anser det for vigtigt at medtage en politik for overholdelse af lovgivningen og en institutionel mekanisme til overvågning og kontrol af overholdelsen samt en struktur til kanalisering af indsamlingen af forslag og klager fra brugerne. Kommissionen bør løbende overvåge gennemførelsen af standarden og foretage regelmæssige evalueringer af dens effektivitet. Dette vil muliggøre de nødvendige tilpasninger og sikre, at der tages hensyn til personer med handicap i EU.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>43</NumAm>

<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	De anvender disse love og bestemmelser fra den [30 måneder efter datoen for dette direktivs ikrafttræden].
	2.	De anvender disse love og bestemmelser fra den [20 måneder efter datoen for dette direktivs ikrafttræden].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi mener, at dette er en væsentlig bestemmelse til at sikre handicappedes rettigheder som unionsborgere, og at den bør anvendes snarest muligt, så snart alle de formaliteter, der kræves i henhold til EU-retten, er opfyldt.
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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